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2. Bessenyei Gyorgy kéziratai.

A pataki kézirattirban Bessenyei miiveinek tobb olyan kézirata van,
amelyet Bessenyei sajitkezii javitdsaival s tolddsaival litott el. (lgy p. o.
a Tarimenes utazdsdnak |1 kotete s a Bihari remete.) Ha Osszehasonlit-
juk a kiadott szoveget ezekkel, azt tapasztaljuk, hogy az eltérések és bovi-
tések legtobbszor hidnyzanak, p. o. a Bihart remetének Széll Farkas-féle
(1894-i) kiaddsénak a kovetkezs helyein: a 29, 41, 44, 46, 47, 51, 71, 72, 92,
102, 104, 106, 108, 110, 111, 119. lapokon. Nemecsak a jegyzetekben, ha-
nem a szivegben is van eltérés, pl. a 72, 92, 102, 106, 110, 111, 119. . J6
volna, ha a kOvetkez0 kiadisnal ezeket figyelembe lehetne venni.

GULYAS JOZSEF.

KAZINCZY FERENC NEHANY FELJEGYZESE.

A pataki kdnyvtir kézirattara Kazinezytél sok érdekes feljegyzést Oriz.
gy Gersei Pethd Jézsefrdl, Homonnai Bélintrél, Laurent Jézsefrol, Kollonics
Zsigmondrol stb. Ezek kozill most esak egyet mutatunk be, mely érdekes
fényt vet Kazinezy lelkére. Egy kdnyvre vonatkozik ez: «Az Ipam, Gréf
Torok Lajos, nekem azt beszéllé, hogy az atyja, Gréf Torok Jozsef, a’ Refe-
rendarius és késdbb a’ kassai (mésként Szepesi) Kamarianak Administratora,
azzal az dhitatossdggal szokta volt olvasni Senecét, a’ mellyel az imddkozni
gzeretd Pap a’ maga Brevidriuméit. El6mutatvan az Exemplart,a’ melly neki
Kézi-kbnyve vala, kértem a Gréfot, hogy azt ajandékoznd nekem. Imhol
van az, s kérem gyermekeimet, hogy a’ konyvet tiszteljék 6s0knek emlé-
kezetéért’ s birtokokb6l soha ki ne eresszék. Alljon az annak gondviselése
alatt, a’ ki Familiai Leveleinket fogja Orzeni.

SZéphalOm, Jul. 18. 1821. Kazinczy Ferencz.»

A kdnyv cime: Senecae Opera, quae exstant omnia. Antwerpiae, 1652.

Konyvtéri jelzete: H H 1097 Gntvis Fommin

A PANNONHALMI KONYVTAR ISMERETLEN
EGYHAZI ENEKESKONYVEL

Az énekeskonyvekkel — foleg a kéziratosakkal — foglalkoz6 irodalmunk
még sokkal adésa a tudoménynak. A legelsé teends természetesen az egyes
¢nekeskdnyvek felkutatdsa és irodalmi ismertetése volna — de épen ez az
els6 1épés a legnehezebb, mert nemcsak majdnem minden valamireval6
gyiijteményben taldlhaté egy-két kéziratos énekeskiényv, hanem igen sok van
még ma is magédntulajdonban, s6t hasznélatban is. Egy ember, 6nmaga, szinte
lehetetlen, hogy elvégezze ezt a feladatot. Erdélyi P4l 1899-ben 76 kéziratos
<énekeskonyvet ismer, Szabé T. Attila 1934-ben — igaz, hogy j6val nagyobb
id6kozt olel fel — mér 572-6t: nagy haladis ez, de a teljességtdl még mindig
messze 4ll. Az alibbiakban a Pannonhalmi Kényvtar ide vonatkoz6 ismeretlen
<nekeskonyveit soroljuk fel. ‘
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